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Wir danken Ihnen, daR Sie sich fir den Top
Craft Flachenreiniger entschieden haben.

Lesen Sie vor der ersten Benut-
AN

zung lhres Gerates diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese flr spateren Ge-
brauch oder flir Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemaiRe Verwendung

Der Top Craft Flachenreiniger ist passend
fur Hochdruckreiniger von Top Craft ab
Baujahr 2000, King Craft ab Baujahr 1997,
Winner und Karcher.

Der Top Craft Flachenreiniger eignet sich
ideal zum Reinigen von Boden— und Wand-
flachen mit unterschiedlichen Oberflachen
wie Holz, Beton, Fliesen und Naturstein.
Der Flachenreiniger ist nicht fir gewerbli-
chen Einsatz gebaut.

Sicherheitshinweise

B Beachten Sie die Sicherheitshinweise
Ihres Hochdruckreinigers.

B Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geisti-
gen Féhigkeiten benutzt zu werden.
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Das Gerét darf nicht von Kindern oder
nicht unterwiesenen Personen betrie-
ben werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

B Den Hochdruckstrahl an der Hoch-
druckpistole erst auslésen, wenn sich
der Fldchenreiniger auf der Reinigungs-
fliche befindet.

B Esdlirfen sich keine weiteren Personen
in unmittelbarer Ndhe des Reinigungs-
kopfes befinden.

W Vorsicht Riicksto3! Fiir sicheren Stand
sorgen und Hochdruckpistole mit Verién-
gerungsrohr bzw. Handgriff gut festhalten.

B Bei Beendigung des Reinigungsbe-
triebs den Hochdruckreiniger ausschal-
ten. Bei Arbeiten am Flachenreiniger
diesen zusétzlich von der Hochdruck-
pistole trennen.

B Maximale Wassertemperatur 60 °C
(beachten Sie die Hinweise ihres Hoch-
druckreinigers).

Symbole

Gefahr!
Bei Betrieb nicht unter den Rand
des Flédchenreinigers greifen!

&y Die Verpackungsmaterialien sind re-
<}9 cyclebar. Bitte werfen Sie die Verpa-
ckungen nicht in den Hausmiill,
sondern flhren Sie diese einer Wie-
derverwertung zu.

Altgerate enthalten wertvolle recyc-
lingfahige Materialien, die einer Ver-
mmm wertung zugefiihrt werden sollten.
Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb
Uber geeignete Sammelsysteme.



Geratebeschreibung

Priifen Sie den Lieferumfang!

Fehlen Teile oder stellen Sie eine Bescha-
digung fest, dann wenden Sie sich umge-
hend (bis spatestens 1 Woche nach
Kaufdatum) an unser SERVICE TELEFON.

Packliste

1 Flachenreiniger
A - Bajonettanschluss mit Sicherungs-
hilse
B - Hohenverstellung der Diisen
C - Handgriff
D - Rotorarm
E - Graue Hochdruckdusen (2 Stiick)
2 Verlangerungsrohre (2 Stiick)
A - Bajonettanschluss mit Sicherungs-
hilse
3 Adapter, kurz (Top Craft, King Craft)
4 Adapter, lang (Karcher)
5 Gelbe Hochdruckdisen (2 Stuck)

Einsatz der Adapter

Sie bendtigen keinen Adapter fiir

— Top Craft Hochdruckreiniger ab Bau-
jahr 2004

- King Craft Hochdruckreiniger ab Bau-
jahr 2004

—  Winner Hochdruckreiniger

Verwenden Sie den kurzen Adapter (3) fiir

— Top Craft Hochdruckreiniger Baujahr
2001 - 2003

- King Craft Hochdruckreiniger Baujahr
2000 - 2003

Verwenden Sie den kurzen Adapter (3) fiir

— Top Craft Hochdruckreiniger Baujahr
2000

- King Craft Hochdruckreiniger Baujahr
1997 — 1999
Hinweis: Setzen Sie die Verldngerung
9.011-006 aus dem Standardzubehér
des Hochdruckreinigers auf die Pistole,
dann den Adapter auf die Verldngerung.

Verwenden Sie den langen Adapter (4) fiir

— Karcher Hochdruckreiniger ab Baujahr
1992

Hinweis: Bei Schwergéngigkeit der Adapti-
on fetten Sie den O-Ring am Adapter mit
Vaseline oder Silikonfett ein.
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Auswahl der Hochdruckdiisen

Damit ein stérungsfreier Betrieb mit Ihrem

Hochdruckreiniger méglich ist, missen Sie

die passenden Hochdruckdisen verwen-

den.

Hinweis: Nenndruck (p): Siehe Be-

triebsanleitung oder Typenschild Ihres

Hochdruckreinigers.

Graue Hochdruckdiisen (bereits montiert)

— Geeignet fur Hochdruckreiniger mit
Nenndruck (p)* bis 12 Mpa (120 bar).

Sie kénnen mit den bereits montierten

grauen Hochdruckdusen arbeiten.

Gelbe Hochdruckdiisen

— Geeignet fur Hochdruckreiniger mit
Nenndruck (p)* tiber 12 Mpa (120 bar).

Sie miussen die montierten grauen Hoch-

druckdisen durch die gelben Hochdruck-

disen ersetzen, damit ein stérungsfreier

Betrieb mit Ihrem Hochdruckreiniger még-

lich ist.

Hochdruckdiisen wechseln

1 Klammer entfernen.

2 Graue Hochdruckdise herausziehen.

3 Gelbe Hochdruckdise einsetzen.

4 Klammer montieren.
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Bodenflachen reinigen

Den Flachenreiniger mit den Verlange-

rungsrohren an der Hochdruckpistole be-

festigen.

Montage der Verldngerungsrohre

1 Drlicken Sie ein Verlangerungsrohr in
den Bajonettanschlufd der Hochdruck-
pistole.

2 Drehen Sie es danach um 90°, bis es
einrastet.

3 Drehen Sie die Sicherungshiilse fest.

B Wiederholen Sie diesen Vorgang auch
bei den beiden anderen Bajonettverbin-
dungen.

Bitte beachten Sie:

— Freiflachen vor der Verwendung des
Fléachenreinigers abkehren, um eine
Beschédigung der Hochdruckdiisen zu
vermeiden.

— Der Flachenreiniger ist nicht zum
Scheuern oder Schrubben geeignet!



Einstellung der Reinigungsleistung

Robuste Oberflachen (z.B. Fliesen, Be-

ton, Stein)

=> Griff der Hohenverstellung nach unten
driicken und auf .+ drehen.

Empfindliche Oberflachen (z.B. Holz)

=> Griff der Héhenverstellung nach unten
drticken und auf ,—* drehen.

A\ Achtung
Nicht tiber freistehende Ecken fahren!

Wandflachen reinigen

Den Flachenreiniger direkt an der Hoch-

druckpistole befestigen.

A Achtung

Halten Sie den Fldchenreiniger beim Reini-

gen von Wandfldchen immer am Handgriff.

Einstellung der Reinigungsleistung

Robuste Oberflachen (z.B. Fliesen, Be-

ton, Stein)

=>» Griff der Hohenverstellung nach unten
driicken und auf ,+“ drehen.

Empfindliche Oberflachen (z.B. Holz)

=> Griff der Héhenverstellung nach unten
driicken und auf ,—* drehen.

Storungshilfe

Hochdruckreiniger baut keinen Druck

auf oder pulsiert.

=>» Bauen Sie die Hochdruckdtiisen aus,
prufen Sie die Hochdruckdiisen auf Be-
schadigungen, spilen Sie den Flachen-
reiniger mit klarem Wasser durch und
bauen Sie anschlielend die Hoch-
druckdiisen wieder ein.

Pflege und Wartung

Pflege

Reinigen Sie das Gerat nach Gebrauch mit
einem feuchten Lappen.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.
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GARANTIE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitéatskontrolle. Sollte dieses Gerét trotz-
dem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unsere
auf der Garantiekarte aufgefihrte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch
telefonisch Uber die Garantiekarte ausgedruckte Service-Hotline zur Verfigung. Fir die
Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt — ohne, dass dadurch lhre gesetzliche Rechte
eingeschrankt werden — Folgendes:

1. Garantieanspruche kénnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 3 Jahren, ge-
rechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von Ma-
terial- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt. Unsere
Garantieleistung ist flr Sie kostenlos.

2. Garantieanspriiche muissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziglich erhoben wer-
den. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantiezeitraumes
ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden innerhalb einer Frist
von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

3. Ein defektes Gerat lassen Sie bitte kostenlos durch unseren Servicepartner abholen.
Die Abholung erfolgt innerhalb von 24 Stunden, wenn Sie die Abholung bis 15 Uhr bei
unserem Servicepartner anmelden. Kontaktieren Sie dazu den Servicepartner. Wenn
der Defekt im Rahmen unserer Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder
neues Gerat zurlck. Mit Reparatur oder Austausch des Geréates beginnt kein neuer
Garantiezeitraum. MafBgeblich bleibt der Garantiezeitraum von 3 Jahren ab Kaufdatum.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.”

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemaBer Be-
handlung, bei Nichtbeachtung der fir das Gerat geltenden Sicherheitsvorkehrungen, bei
Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten Service-
adresse vorgenommen wurden, erlischt.

Vom Garantieumfang nicht (oder nicht mehr) erfasste Defekte am Gerat oder Schaden,
durch die die Garantie erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden
Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

09/03/2009

SERVICEADRESSE

Cleanerworld GmbH

Am Schitzenbaum 19

D-97953 Kdénigheim

Fon: 01805-212784 (14 ct. pro angefangene Minute)
Fax: 01805-212785

www.cleanerworld-gmbh.de

Bei Stérungen bedienen Sie sich bitte unserer Service-Hotline (gilt nur fir Deutschland).
Dort erhalten Sie Informationen zum Abholservice fir die Reparatur.

Service-Hotline: 0 18 05/ 21 27 84
(14 ct. pro angefangene Minute)
Montag — Freitag: 8.00 — 17.00 Uhr

6 Deutsch



_%,<___________________________________________

Serviceauftrag

Cleanerworld GmbH
Am Schitzenbaum 19, D-97953 Kénigheim
Telefon: 01805-212784 Fax: 01805-212785

(14 ct. pro angefangene Minute)

Lieferanschrift Rechnungsanschrift
(falls abweichend)

Telefon: Telefax:

Beanstandung (Grund der Reklamation)

Wir wiinschen:

[] Reparatur [] Kostenvoranschlag ab € [] Garantie
(8 J. ab Kaufdatum)

Eswird das Einverstandnis des Kunden vorausgesetzt, dass Priifungen und Reparaturen geman
unseren gultigen Geschéftsbedingungen, sowie den VDE, UVV, u. a. Sicherheitsbestimmungen
ausgefuhrt werden.

Ort, Datum Unterschrift des Auftraggebers bzw. Bevollméchtigten
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